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Abstract:

Quran has attracted a great deal of attention from Orientalists
and Western and philological thinkers because it represents the
most important influence in the heritage of Islam. They focused
initially on understanding the Qur'anic text and trying to translate
it and study it each one for a goal. The first of the studies was
based on its historic appreciation of this text on Islamic
civilization, and therefore the orientalists, led by the German
school rearrange the fence according to the historical sequence
they saw the most appropriate. The philologist Christoph
Luxemburg, who defines himself as a German scientist
specializing in ancient Semitic languages, is one of the most
prominent philologists who studied the Koran by reading a Syriac
Aramaic reading of the Qur'an, contributing to the analysis of the
Qur'anic language , Which has sparked many debates in
Germany, Europe and the Muslim world, and has been the basis
for many studies on Semitic languages and ancient Aramaic-

Christian legends and Quranic origins, such as any book




presenting a difterent view of the mainstream , And regardless of
its seriousness or fragility, Luxembourg claimed to dismantle the
"code of the Koran" and its original meaning, according to the
methodology adopted by the Philological building a hypothesis
called the original Koran, and on this we will try through this
research to answer the fundamental problem of research: In his
study of the Koran as a religious text to be studied according to

him.

In order to answer the different cognitive problems presented by
the research, we decided to follow the analytical method to
analyze the various ideas contained in the book from the
curriculum and study and then follow the critical method in

criticizing the various ideas that the book came out in.

Keywords: philology, Christoph Luxembourg, religious text,

Quran...
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